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Lieferumfang

- 1TinyS
- 2 Akkus mit3.7V
- 1 Kabelremote inkl. Kabel
- 1 Ladegerat
— 1 Kabel mit USB- und Mikro-USB-Stecker
— 1 Steckernetzteil 5V
— 6 befllte Fluidbehalter a 5 ml
zum Einschrauben
— 1 Nachfillset
zum Befillen der Fluidbehalter
— 1 Flasche Fluid 250 ml

Bitte Uiberpriifen Sie, ob die Ware vollstdndig geliefert wurde!

Bitte beachten:

Die Buchse am Tiny S hat lediglich 3,7 V. Das Gerat darf deshalb nur mit dem
fur diese Maschine konzipierten Zubehor betrieben werden (Kabelremote und
Tiny S-Funkfernbedienung)!

Andere Zusatzmodule (DMXit, TIMEit und die Funkfernbedienung fiir die anderen
Tiny-Modelle) kdnnen nicht angeschlossen werden!

Original-Bedienungsanleitung, Version 04/2021
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1. Funktionsweise

Der Tiny S ist eine akkubetriebene, mikroprozessorgesteuerte Mini-Nebelmaschine.

Sie arbeitet — wie die meisten Nebelgerdte — nach dem Verdampferprinzip. Das heif3t, ein
Fluid auf Glycol-Basis wird verdampft und kondensiert beim Austritt aus der Nebeldtise zu
Nebel. Allerdings heizt der Tiny S nur, wenn auch tatsachlich genebelt wird.

Durch das automatische, komplette Abschalten nach ca. einer Minute verbraucht die
Elektronik des Tiny S im Ruhezustand keinen Strom.

Grundsatzlich muss bei langerer Lagerung oder Nichtgebrauch des Gerates
der Akku vom Gerat getrennt und regelmassig (spatestens alle 6 Monate)
aufgeladen werden.

Beim Nebeln flie3t ein kréftiger Strom von 5 bis 6 A mit Einschaltspitzen von 12 bis 13 A.
Folgendes fest eingestelltes Zeitschema lauft beim Nebelvorgang ab:

a) Aufheizen (ca. 2-3 Sekunden, ohne Fluid zu pumpen)

b) Pumpe lauft, Gerét nebelt

¢) Nachlaufzeit (15 Sekunden, um das restliche Fluid aus dem Verdampfer zu verdampfen)

In der Nachlaufzeit ist ein Neustart des Nebelvorganges tiber die Ausldsetaste im Gehau-
sedeckel oder die Starttaste auf der Kabelremote mdglich.



2. Sicherheitshinweise

Eine Nebelmaschine ist kein Spielzeug!

+ Aus der Nebelaustrittsdffnung tritt sehr heilBer Dampf aus. Verbrennungsgefahr!

«  Wahrend des Betriebes konnen vereinzelt sehr heile Fluid-Tropfchen aus der Ne-belau-
stritts6ffnung austreten. Deshalb nie auf Personen nebeln und einen Sicherheitsabstand
von 3 m zur Nebelaustritts6ffnung einhalten.

«  Wahrend des Betriebes niemals an der Nebelaustrittsoffnung hantieren. Verbrennungs-
gefahr!

« Der Standort muB eine nicht entflammbare, nicht brennbare und nicht warmeempfind-
liche Stellflache in ausreichender GroBe, mindestens aber in doppelter Grundflache des
Gerates sein.

« Einen Mindestabstand von 60 cm zu entflammbaren, brennbaren und warmeempflind-
lichen Gegenstdnden einhalten.

+ Glycole sind Alkohole und brennen mit einer leicht bldulichen, fast unsichtbaren Flamme.
Deshalb niemals in starke Ziindquellen wie offenes Feuer oder Pyro-Effekte nebeln.

« Die Sichtweite nicht unter 2 m sinken lassen. Sie tragen die Verantwortung fiir Personen,
die sich im vernebelten Raum bewegen.

+ Nur das mitgelieferte Tiny-Fluid verwenden! Anderes Fluid spritzt, nebelt nicht richtig
und zerstort das Gerét.

+ Nebelfluid nicht einnehmen. Von Kindern fernhalten. Bei Augenkontakt mit viel Wasser
ausspllen. Bei versehentlicher Einnahme Arzt aufsuchen.

« Verschittetes Fluid oder verspritzte Fluid-Tropfchen konnen Rutschgefahr auslésen. Fluid
aufnehmen und vorschriftsmagig entsorgen. Tiny-Fluid ist vollstandig wasserldslich und
biologisch abbaubar.

+ Nebel kann Rauchmelder ausldsen.

Kunstnebel kann auf verschiedene Arten erzeugt werden. Die hier angewandte Methode,
Nebel mit Verdampfer-Nebelmaschinen zu erzeugen, ist dabei die ungefahrlichste.

Es ist uns kein Fall bekannt, in dem ein normal gesunder Mensch durch die Ver-wendung
dieses kiinstlichen Nebels in irgendeiner Weise zu Schaden gekommen ware. Voraussetzung
ist die Anwendung professioneller Nebelgerate mit korrekten Verdampfungstemperaturen
und den darauf abgestimmten Nebelfluiden.

Dennoch empfehlen wir: Erkrankte Personen oder Personen mit Vorschaden der Atem-
wege oder Neigung zu Allergien sollten den Kontakt mit Theaternebel meiden!



3. Bezeichnung der Teile

CAUTION HOT!
do not touch
nozzle area!

1: Luftungsschlitze

14 2: Nebelaustrittsoffnung

3: Kreuzschlitzschrauben

zum Losen der Edelstahlhaube

4: Auslosetaste

5: Gelbe LED
11: Fluidbehalter zum Einschrauben
13: Akku zum Einschrauben
14: Ladegerat

« Starttaste

« Buchsen fiir Remotekabel
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3. Bezeichnung der Teile

- Kalibrierknopf zum
Kalibrieren des
Verdampfers

« Einschub

« Buchse zum Einstecken
fr Akku

der Kabelremote

« Einschub fiir Fluidbehalter

6: Kreuzschlitzschrauben
zum Anschluss des Verdampfers
an die Verbindungsstifte

10: Verbindungsstifte
fur Verdampfer

7: Verdampfer
8: Fluidschlauch
9: Schlauchtille

12: Nachfullset fir Fluidbehalter



4. Fluid

4.1 Allgemeines

Der Tiny Sist fur die Verwendung mit original Look Tiny-Fluid konzipiert. Bei Verwendung
von Fremdfluiden erlischt die Garantie.

4.2 Befiillen des Fluidbehalters

Die Fluidspritzen kdnnen mittels des mitgelieferten Nachfiillsets [12] wieder befiillt und
somit mehrmals verwendet werden.

a) Ziehen Sie mit dem Nachfillset 5 ml Tiny-Fluid aus der Originalflasche auf.

b) Verbinden Sie nun den am Schlauch angebrachten Adapter mit der nachzufiillenden
Fluidspritze und beftllen Sie diese.

c) Entfernen Sie den Adapter und drehen Sie die befiillte Spritze in den Tiny S ein. Falls Sie
Spritzen auf Vorrat befiillen, setzen Sie die beiden Abdeckungen wieder auf, damit kein
Schmutz (Staub, Fusseln etc) in die Spritze gelangen und diese nicht auslaufen kann.

5. Arbeiten mit dem Tiny S

5.1 Auswahl des Standortes

Der Standort fir den Tiny S muf3

- trocken sein,

« ausreichend Frischluftzufuhr gestatten,

« gentgend Abstand (mind. 60 cm) zu brennbaren Materialien haben,
- vibrations- und erschitterungsarm sein,

- eine Umgebungstemperatur zwischen 5° C und 45° C haben,

- eine relative Luftfeuchte von unter 80% haben.

5.2 Einbau desTiny S

Beim Einbau in Requisiten o. 4. ist darauf zu achten, dass eine nebelfreie Luftzufuhr per-
manent gewahrleistet ist. Zu hohe Nebelkonzentration in der Umgebungsluft kann in der
Maschine kondensieren und zu Feuchtigkeitsschaden fiihren!



5. Arbeiten mitdem Tiny S

Tiny S so einbauen, dass

+ kein Nebel in das Geréat zurtickgedrtickt wird,

+  kein kondensiertes Fluid in das Gerat laufen kann,
die Luftungsschlitze [1] nicht verdeckt werden,

« keine Gegenstande in die Nebelaustrittsoffnung [2] ragen. Dadurch kann der Verdampfer
zerstort werden.

5.3 Inbetriebnahme

a) Entfernen Sie von der mitgelieferten, mit Tiny-Fluid befiillten Fluidspritze die beiden
Abdeckungen. Schrauben Sie die Fluidspritze in den Tiny S ein. Die Abdeckungen sollten
aufgehoben werden, da die Fluidspritzen mittels des mitgelieferten Nachfillsets wieder
befillt und somit mehrmals verwendet werden kénnen.

Auf Sauberkeit achten, so dass kein Dreck (Fusseln etc) von der Pumpe angesaugt werden
kann. Selbst kleinste Verunreinigungen fiihren sofort zum Verstopfen des Verdampfers.

b) Stecken Sie den Akku in den dafiir vorgesehenen Einschub. Achten Sie darauf, dass der
Anfang der eingefrasten Nut oben mittig ist. Driicken Sie den Akku leicht in das Gerat und
drehen Sie ihn im Uhrzeigersinn bis ein Widerstand zu spurren ist und der Akku einrastet.
Die gelbe LED [5] fangt an zu blinken.

Zum Entnehmen des Akkus driicken Sie diesen leicht ins Gerat, drehen gegen den Uhr-
zeigersinn bis der Akku entriegelt und ziehen ihn aus dem Gerét.

c) Dricken Sie die Auslosetaste [4] im Gehdusedeckel. Nach ca. drei Sekunden fangt das
Gerat an zu nebeln und nebelt so lange die Auslosetaste gedriickt gehalten wird.
Méochten Sie mit der Kabelremote oder Funkfernbedienung (Option) auslésen, stecken
Sie das mitgelieferte Kabel in den Adapter und diesen in die Stereoklinkenbuchse am
Gerat. Losen Sie durch Driicken der Starttaste auf der Kabelremote oder am Sender der
Funkfernbedienung den Nebelvorgang aus.

Achtung: Keine Gegenstande in die Nebelaustrittséffnung stecken. Der Verdampfer kann
dadurch beschadigt werden und muf ausgetauscht werden.

Wird nicht genebelt, schaltet sich das Gerdt nach ca. einer Minute automatisch aus. Die
gelbe LED [5] blinkt dann nicht mehr. Der Tiny S kann durch Driicken der Auslsetaste
im Gehausedeckel oder der Starttaste auf der Kabelremote bzw. auf dem Sender der Tiny
S--Funkfernbedienung jederzeit wieder aktiviert werden.



5. Arbeiten mit dem Tiny S

5.4 Programmierung einer festen Nebelzeit

Fir manche Anwendungen ist es sinnvoll, eine feste Nebelzeit programmieren und
abrufen zu kdnnen.

Ab Werk ist die kiirzeste Nebelzeit einprogrammiert, die moglich ist. Beim umprogram-
mieren bzw. neuprogrammieren der Nebelzeit wird die bisher eingestellte Nebelzeit
»Uberschrieben”.

5.4.1 Programmieren der Nebelzeit

a) Verbinden Sie die Kabelremote oder den Empfanger der Funkfernbedienung mit dem
betriebsbereiten Gerat (Akku eingeschoben).

b) Driicken und halten Sie die Ausldsetaste im Gehdusedeckel [4]. Ist die gewiinschte Ne-
belzeit erreicht, bestétigen Sie die Eingabe durch kurzes Driicken der Starttaste auf der
Kabelremote oder einer Taste auf dem Sender der Funkfernbedinung. Die Nebelzeit ist
hiermit gespeichert und die Ausldsetaste [4] kann losgelassen werden.

Der Mikroprozessor speichert die neu einprogrammierte Nebelzeit ab und diese kann
durch kurzes Driicken der Starttaste auf der Kabelremote oder einer der Tasten des
Funksenders (Funkfernbedienung, optional) immer wieder abgerufen werden, bis eine
neue Nebelzeit programmiert wird.

Ein Abrufen der Nebelzeit tiber die Auslésetaste im Gehdausedeckel [4] ist nicht moglich.
Wird diese bedient, nebelt der Tiny S so lange, bis der Knopf wieder losgelassen wird, auch
wenn eine Nebelzeit programmiert wurde.

5.4.2 Zuriicksetzen der Nebelzeit

Die Nebelzeit kann auf zwei Arten in den Auslieferzustand zuriickgesetzt werden. Ver-

binden Sie hierzu die Kabelremote oder den Empfanger der Funkfernbedienung mit dem

betriebsbereiten Gerdt (Akku angeschlossen).

1) Driicken Sie die Ausldsetaste im Gehausedeckel [4] kurz und bestdtigen Sie denVorgang
durch kurzes Driicken der Starttaste auf der Kabelremote.

2) Driicken und halten Sie die Starttaste auf der Kabelremote und bestatigen Sie den Vor-
gang durch kurzes Driicken der Ausldsetaste im Gehdusedeckel [4].

Der nebelt nun so lange, wie die Auslosetaste im Geratedeckel oder die Starttaste der
Kabelremote oder Funkfernbedienung gedriickt wird.
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5. Arbeiten mit dem Tiny S

5.5 Akku-Zustandsanzeige

Die gelbe Leuchtdiode (LED) am Tiny S zeigt unter anderem an, wie leistungsfahig der
Akku noch ist bzw. wann dieser nachgeladen werden muf3 (weitere Bedeutungen der ver-
schiedenen Blinkmodi finden Sie im Kapitel 7).

1) LED blinkt langsam:

Akku-Kapazitat 15% — 100%, also voll funktionsttichtig
2) LED blinkt schnell:

Akku-Kapazitat unter 15% — Akku sollte gewechselt bzw. aufgeladen werden
3) LED leuchtet dauernd:

Akku ist leer.

5.6 Pin-Belegung

Mini-Stereoklinkenstecker:
Sleeve = Ground (Masse), Ring = on/off, Tip = 3.7 V DC (+) output, max. 50 mA

11



6. Der Akku

6.1 Allgemeines

Der mitgelieferte Akku ist ein wartungsfreier 3.7V Lithium-lon-Akku. Er kann in jeder Lage
benutzt werden. Der Anschluf3 an den Tiny S erfolgt mittels Einschub und Einrasten in den
vorgesehenen Einschub am Gerat.

6.2 Kapazitat und Lebensdauer

Der Akku verfligt Giber eine Kapazitat von 1500 mAh und ist bei Auslieferung 50% geladen.

Laden Sie vor der ersten Verwendung den Akku mit dem mitgelieferten Ladegerat voll-
standig auf und beachten Sie die Bedienungsanweisung des Ladegerates (siehe Punkt 6.4).

Mit einem voll geladenen Akku kdnnen ca. 100 kurze Nebelstsse oder ca. 10 Minuten
Dauernebel erzeugt werden.

Mit zunehmender Betriebsdauer verliert der Akku an Kapazitdt und ist voraussichtlich
nach zwei bis drei Jahren verschlissen.

6.3 Behandlung und Lagerung

Lithium-lon-Akkus sind moderne Energiespeicher mit gro3er Kapazitat bei kleinen
Abmessungen und geringem Gewicht. Aufgrund dieser hohen Energiedichte und der
verwendeten Materialien gelten sie als nicht ganz ungefahrlich. Lesen Sie sich deshalb
sorgfaltig die Sicherheitshinweise durch! Optimale Lagerbedingungen werden bei 15° C
und 45 - 85% Luftfeuchte mit einem geladenen Akku erreicht.

Bei langerer Lagerung mufB der Akku von Zeit zu Zeit nachgeladen werden!

6.4 Laden des Akku

Zum Laden des Akku verwenden Sie bitte ausschlieB8lich das mitgelieferte Ladegerat.
Hiermit ldsst sich ein leerer Akku in ca. zwei Stunden laden.

- Verbinden Sie den USB-Stecker des Ladekabels mit dem Steckernetzteil oder der entspre-
chenden Buchse an Ihrem Computer. Wenn Sie das Steckernetzteil benutzen, stecken
Sie dieses in eine Netzsteckdose mit 100-240 V~/50Hz-60Hz.

- Verbinden Sie den Mikro-USB-Stecker des Ladekabels mit dem Ladegerét.

— Stellen Sie den Akku auf das Ladegerat.

Wahrend des Ladevorgangs leuchten die LEDs am Ladegerét rot, sobald der Ladevorgang

beendet ist, griin. Sie kdnnen nun die Verbindung Ladegerat/Akku trennen.

Trennen Sie nach jeder Nutzung den Akku vom Tiny S und laden Sie diesen auf, spatestens

12



6. Der Akku

jedoch, wenn der Tiny S durch schnelles Blinken der Kontroll-LED im Ge-hdusedeckel [5]
einen fast leeren Akku anzeigt.

Vermeiden Sie unbedingt Tiefentladungen (Kontroll-LED leuchtet gar nicht mehr), da
der Akku dadurch irreversibel beschadigt wird.

Gerat niemals mit eingestecktem/angeschlossenem Akku lagern oder trans-
portieren!

Lithium-lon-Akkus diirfen nur auf feuerfestem und nicht brennbarem Untergrund oder
Behaltnissen geladen und gelagert werden! Der Akku darf nie unbeaufsichtigt geladen
werden. Die Umgebungstemperatur beim Laden sollte zwischen 10°C und 40°C liegen.

6.5 Sicherheitshinweise

- Nicht in Reichweite von Kindern aufbewahren

- Nicht tiber 60° C erhitzen (z. B. durch Sonneneinstrahlung) oder in Feuer werfen
— Keiner Ndsse aussetzen

- Nicht kurzschliessen

- Nicht demontieren oder verformen

- Keine defekten oder deformierten Akkus verwenden

Bei nicht ordnungsgemafem Gebrauch oder mechanischer Zerstérung kdnnen
Akkus auslaufen. In extremen Fallen besteht die Gefahr von:

- Feuerentwicklung

- Explosion

- Rauch- und Gasentwicklung

Sollte es zu derartigen Vorféllen kommen, beachten Sie bitte:
- Sofern kein geeignetes Léschmittel zur Hand ist, beschadigten Akku
abbrennen lassen und die entstehenden Dampfe keinesfalls einatmen
— Zum Loschen Sand oder einen Pulverfeuerlscher verwenden
— Niemals Wasser zum Léschen verwenden. Explosionsgefahr!
- Sollte Elektrolyt an Ihre Haut kommen, mit viel Wasser spilen und Arzt aufsuchen.

6.6 Technische Daten

Typ Lithium-lon-Akku
Ausgangsspannung 3.7V

Kapazitat 1500 mAh
Temperaturbereich 10° C bis 40° C
Abmessungen L=77cm,@=2.0cm
Gewicht 509

13



7. Service und Wartung

7.1 Wechseln des Verdampfers

Der speziell fir den Tiny S entwickelte Mikroverdampfer hat eine begrenzte Lebensdauer.
Je nach Anwendung la3t die Nebelleistung nach einiger Zeit erheblich nach und der Ver-
dampfer muB} ausgetauscht werden.

7.1.1 Ausbau des Verdampfers

a) Nehmen Sie den Akku aus dem Tiny S. Drehen Sie hierzu mit leichtem Druck den Akku
gegen den Uhrzeigersinn bis er sich entriegelt und ziehen Sie ihn aus dem Gerat.

b) Drehen Sie die vier Kreuzschlitzschrauben [3] zum Losen der Edelstahlhaube mit einem
geeigneten Schraubendreher heraus.

¢) Nehmen Sie die Edelstahlhaube ab.

d) Drehen Sie die beiden Kreuzschlitzschrauben [6] am Verdampfer mit einem geeigneten
Schraubendreher heraus.

e) Nehmen Sie den Verdampfer [7] nach vorne heraus.
f) Entfernen Sie den Fluidschlauch [8] von der Schlauchttiille [9] des Verdampfers. Sollte der
Schlauch sehr fest sitzen, konnen Sie ihn mit einem Seitenschneider o. &. herunterschie-

ben.

g) Mit einem saugfdhigen, fusselfreien Lappen kdnnen Sie nun das Gerdteinnere von Flu-
idspritzern saubern.

7.1.2 Einbau des Verdampfers
a) Stecken Sie den Fluidschlauch [8] auf die Schlauchttiille [9] des neuen Verdampfers.

b) Schrauben Sie den Verdampfer mit den Kreuzschlitzschrauben [6] an den Verbindungs-
stiften [10] fest.

c) Kontrollieren Sie, ob alle Verbindungen richtig hergestellt sind und dass der Fluidschlauch
nicht abgeknickt ist.

d) Befestigen Sie die Edelstahlhaube mit den vier Kreuzschlitzschrauben [3]am Gehausedek-

kel. Achten Sie darauf, dass die Edelstahlhaube in den entsprechenden Fiihrungsschlitz
des Deckelteils einrastet.
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7. Service und Wartung

7.1.3 Kalibrieren des Verdampfers

Da alle Verdampfer unterschiedliche elektrische Eigenschaften haben, muf der
Tiny S nach jedem Verdampferwechsel neu kalibriert werden.

Unbedingt beachten: Die Verdampfertemperatur mufl beim Kalibriervorgang
20° C betragen. Niemals kurz vor dem Kalibrieren nebeln! Zu kalte oder zu warme Geréate
missen sich erst der Zimmertemperatur (20° C) anpassen.

a) Stecken Sie den Akku in das Gerat.
Bitte beachten: Schalten Sie das Gerat dabei nicht durch Driicken des Ausloseknopfes
im Gehdusedeckel ein. Sollte die LED blinken, warten Sie so lange (ca. eine Minute) bis
sich das Geréat wieder abgeschaltet hat und die LED nicht mehr blinkt.

b) Driicken Sie mit einem geeigneten Gegenstand (kleiner Schraubendreher, Buroklammer
0. a.) den Kalibrierknopf (Cal) auf der Riickseite des Gerates. Dadurch wird der Kalibrier-
vorgang ausgeldst und durch dreimaliges
Doppelblinken der gelben LED [5] bestétigt.

YU YAYY YUAYY

c) Jetzt ist der Kalibriervorgang beendet.

15



7. Service und Wartung

7.2 Das Gerat arbeitet nicht einwandfrei

7.2.1 Das Gerat nebelt nicht, wenn...

der Akku entladen ist (gelbe Ladekontrollanzeige (LED) [5] leuchtet dauernd, die Pumpe
wird automatisch gesperrt) => Akku laden.

kein Fluid im Fluidbehélter => Fluid auffiillen, kontrollieren ob der Fluidbehélter richtig
eingeschraubt ist.

der Verdampfer beschaddigt oder verstopft ist => Verdampfer wechseln (s. 7.1)

7.2.2 Zustands- und Fehleranzeige

Die gelbe LED [5] VAR YV VAR

blinkt 1x N o I W o IV o0 W
Akkuzustandsanzeige: blinkt die LED langsam, ist der Akku noch ausreichend geladen;
bei schnellem Blinken muf3 der Akku geladen werden.

. . . AN NN N
blinkt 2x hintereinander

Verdampfer defekt: Wechseln Sie den Verdampfer wie in Punkt 7.1 beschrieben. Wichtig:
Der neue Verdampfer muf3 unbedingt kalibriert werden!

) ) ) AN NN NEZ NN AL
blinkt 5x hintereinander

Verdampfer lasst sich nicht kalibrieren: Versuchen Sie erneut, den Verdampfer wie unter
Punkt 7.1 beschrieben zu kalibrieren. Sollte dies nicht gelingen ist der Verdampfer defekt
und kann nicht verwendet werden.

N 7
leuchtet permanent

Der Akku ist komplett entladen: Trennen Sie den Tiny S vom Akku und laden Sie den
Akku auf.

16



7. Service und Wartung

7.3 Pflege und Wartung

Damit der Tiny S einwandfrei arbeitet, sollten Sie folgende Hinweise beachten:
- Achten Sie auf Sauberkeit des Fluidbehalters.

- Reinigen Sie das Gerét von Zeit zu Zeit, besonders wenn Sie es in eingebautem Zustand
benutzen.
Schrauben Sie das Gerat hierfiir mit einem geeigneten Schraubendreher auf und wischen
Sie es mit einem trockenen, fusselfreien Tuch vorsichtig aus.

- Sollte sich der Verdampfer zugesetzt haben, so wechseln Sie diesen bitte wie in Punkt
7.1 beschrieben.

— Der Akku sollte vor ldngeren Lagerzeiten immer geladen werden und muss spatestens
alle sechs Monate wieder aufgeladen werden.

8.Technische Daten

Funktionsprinzip

Heizleistung

Versorgungsspannung

Aufheizzeit

Fassungsvermoégen Fluidbehalter
Fluidverbrauch:

Nebelzeit/-ausstofl

Dauernebel mit geliefertem Akku
Steuerung und Temperaturregelung
Ansteuerung

Mafe Tiny S (Lx B x H)
Gewicht Tiny S inkl. Fluidbehalter und Akku

Hergestellt fir:

Verdampfernebelmaschine
30 Watt

3.7V lber Akku

ca. 3 Sekunden

5ml

0,65 ml/min. bei Dauernebel
frei programmierbar

ca. 10 min.

per Mikroprozessor
Ausléser im Gehausedeckel
Kabelremote

Tiny S-Funkfernbedienung
10.3x5.0x3.5cm

ca.250¢g

Look Solutions GmbH & Co. KG - Biinteweg 33 - D - 30989 Gehrden - www.looksolutions.com
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9. Garantiebestimmungen

Fur die von lhnen erworbene Mini-Nebelmaschine Tiny S leistet Look Garantie gemaR nachfolgenden
Bedingungen:

. Wir beheben unentgeltlich nach Magabe der folgenden Bedingungen (Nr. 2 bis 6) Schaden oder
Méngel am Gerét, die nachweislich auf Werksfehlern beruhen, wenn sie uns unverziglich nach Fest-
stellung und innerhalb 24 Monaten nach Lieferung an den Endabnehmer gemeldet werden. Eine
Garantiepflicht wird nicht ausgelost durch geringfligige Abweichungen von der Soll-Beschaffenheit,
die flr Wert und Gebrauchstauglichkeit des Gerates unerheblich sind, durch Schaden aus Einwirkung
von Wasser sowie allgemein aus anormalen Umweltbedingungen oder héherer Gewalt.

. Die Garantieleistung erfolgt in der Weise, da mangelhafte Teile nach unserer Wahl unentgeltlich
instandgesetzt oder durch einwandfreie Teile ersetzt werden. Geréte, furr die unter Bezugnahme
auf diese Garantie eine Garantieleistung beansprucht wird, sind an unsere Service-Stationen zu
libergeben oder frei Haus einzusenden. Die Anschrift der Service-Stationen erfahren Sie bei lhrem
Fachhéndler oder dieser sendet das Gerét fiir Sie ein. Dabei ist der Kaufbeleg mit Kauf- und/oder
Lieferdatum vorzulegen. Ersetzte Teile gehen in unser Eigentum Uber.

. Bei dem Mikroverdampfer des Tiny S handelt es sich um ein Verschleissteil mit begrenzter Lebens-
dauer, fur das keine Garantie iUbernommen wird.
Fir den Akku wird eine eingeschrénkte Garantie von 6 Monaten ab Kauf gewahrt.

. Der Garantieanspruch erlischt, wenn Reparaturen oder Eingriffe von Personen vorgenommen
werden, die hierzu von uns nicht erméchtigt sind oder wenn unsere Gerate mit Erganzungs- oder
Zubehorteilen versehen werden, die nicht auf unsere Gerate abgestimmt sind. Desweiteren
erlischt der Garantieanspruch, wenn andere als das original Look Tiny-Fluid verwendet wurden.
Bei Versendung der Geréte an die Service-Stationen ohne vorherige Entfernung oder Entleerung
des Fluidbehilters erlischt die Garantie ebenfalls, wie auch bei nachweislicher Missachtung der
Bedienungsanleitung bzw. bei Fehlern durch unsachgeméfBe Behandlung/Handhabung sowie bei
Schaden aus Gewalteinwirkung.

. Frachtkosten, die in Zusammenhang mit der Erbringung der Garantieleistung entstehen, tragt
grundsatzlich der Einsender/Kunde.

. Garantieleistungen bewirken weder eine Verlangerung der Garantiefrist, noch setzen sie eine neue
Garantiefrist in Lauf. Die Garantiefrist fiir eingebaute Ersatzteile endet mit der Garantiefrist fir das
ganze Gerat.

. Sofern ein Schaden oder Mangel von uns nicht beseitigt werden kann, oder die Nachbesserung von
uns abgelehnt oder unzumutbar verzégert wird, wird innerhalb von 6 Monaten ab Kauf-/Lieferdatum
auf Wunsch des Endabnehmers entweder

- kostenfrei Ersatz geliefert oder

- der Minderwert vergiitet oder

- das Gerét gegen Erstattung des Kaufpreises, jedoch nicht Giber den marktiiblichen Preis hinaus,
zurlickgenommen.

. Weitergehende oder andere Anspriiche, insbesondere solche auf Ersatz aulerhalb des Gerdtes

entstandener Schaden, sind - soweit eine Haftung nicht zwingend gesetzlich angeordnet ist —
ausgeschlossen.
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